ДОГОВІР № ВС-ВМТЗ-П/2023/__
про закупівлю
м. Одеса                                                            «____» ___________ 2023 р.

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ОДЕСМІСЬКЕЛЕКТРОТРАНС»       (КП «ОМЕТ»), що є платником податку на прибуток на загальних підставах, (надалі – Замовник), в особі директора Мандрус Інеси Сергіївни, яка діє на підставі Статуту, з одного боку, та

________________ (______________), що є платником _______________, (надалі – Виконавець), в особі ____________________, який(-а) діє на підставі ______, з другого боку, в подальшому разом іменуються – Сторони, а окремо – Сторона, на підставі Закону України «Про публічні закупівлі», з урахуванням «Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», що затверджені постановою КМУ від                 12 жовтня 2022 р. № 1178 (зі змінами), уклали цей Договір про закупівлю (надалі – Договір) про таке:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Виконавець зобов’язується надати Послуги із заміни скла на рухомому складі тролейбусів згідно ДК021:2015 код 45440000-3- Фарбування та скління (надалі — послуги), а Замовник прийняти та своєчасно оплатити надані належним чином послуги в розмірі, строки та порядку визначеному цим Договором.

1.1.1. Предмет закупівлі за кодом CPV ДК 021:2015: 45440000-3 - Фарбування та скління. 

1.1.2. Номенклатура позиції предмета закупівлі за кодом CPV ДК 021:2015: 45441000-0 - Скління.
1.1.3. Предмет закупівлі за кодом ДКПП 016:2010: секція G код 45.20 – Технічне обслуговування та ремонт автотранспортних засобів.
1.1.4. Ідентифікатор закупівлі: ____________________.
1.2. Обсяг, склад та умови надання послуг визначаються відповідно до технічної специфікації (Додаток 1), що додається до цього Договору і є невід’ємною його частиною.
1.3. Послуги надаються власними силами, засобами та видатковими матеріалами Виконавця на території Замовника з використанням скла Виконавця.
2. ЯКІСТЬ ПОСЛУГ І ГАРАНТІЇ
2.1. Якісно наданими послугами вважаються такі послуги, які відповідають вимогам, що звичайно ставляться до послуг відповідного виду, а також умов цього Договору.

2.2. Якість матеріалів, що використовуються для надання послуг, повинна відповідати технічним умовам, виданих заводом-виробником для таких матеріалів.

2.3. Під час надання послуг Виконавець забезпечує дотримання вимог техніки безпеки, охорони праці, пожежної безпеки, санітарних норм та правил, відповідно до діючого законодавства України.

2.4. Послуги надаються відповідно до технічної специфікації (Додаток 1), до Договору, що є його невід’ємною частиною, а також відповідно до інших умов цього Договору.

2.5. Виконавець гарантує якість наданих послуг протягом дванадцяти місяців після підписання Акту наданих послуг Сторонами без зауважень.
2.6. У випадку, якщо протягом гарантійного строку, зазначеного в п. 2.5. Договору, буде виявлено дефект внаслідок неналежного надання Виконавцем послуг (або замінене скло виявиться дефектним), Виконавець зобов’язаний протягом 5 (п’яти) днів з моменту отримання письмового повідомлення Замовника направити свого уповноваженого представника для складання Акту про виявлені дефекти та недоліки. У разі неприбуття уповноваженого представника Виконавця, Замовник має право самостійно скласти Акт про виявлені дефекти та недоліки та такий Акт за підписом лише з боку Замовника матиме юридичну чинність для Виконавця та обов’язковий для його виконання.

2.7. У випадку виявлення дефектів, що виникли з вини Виконавця, гарантійний строк продовжується на час, протягом якого вагон рухомого складу не міг використовуватись у зв’язку з виявленими недоліками, за умови повідомлення про це Виконавця в порядку, визначеному цим Договором.

2.8. Виконавець відповідає за неналежну якість використаних ним під час надання послуг матеріалів.
3. ЦІНА ПОСЛУГ ТА УМОВИ ПЛАТЕЖІВ
3.1. Загальна вартість Договору становить ____________ грн. (_________________) без ПДВ, ПДВ – _______ грн. (___________________) (або без ПДВ – якщо Виконавець не є платником ПДВ), при цьому загальна вартість Договору з ПДВ становить _________ грн. (_____________), згідно Калькуляції (Додаток 2 до цього Договору, що є його невід’ємною частиною).
3.2. Вартість та об’єм послуг підтверджується Актами наданих послуг, підписаних обома сторонами без зауважень. В Актах наданих послуг вказується номер  рухомого складу та назва підрозділу, до якого відноситься  рухомий склад, відносно якого надавались послуги.

3.3. Вартість послуг не може бути змінена Виконавцем в односторонньому порядку після укладання цього Договору та до повного його виконання Сторонами.

3.4. Загальна вартість послуг цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін шляхом підписання додаткової угоди.

3.5. Засобом платежів є національна валюта України - гривня. Вид розрахунків – безготівковий.
3.6. Оплата вартості послуг здійснюється за кожну фактично надану окрему послугу прямим банківським переведенням коштів на рахунок Виконавця протягом 180-ти календарних днів з дня підписання Сторонами відповідних Актів наданих послуг на підставі наданого оригіналу рахунку. 
Датою оплати послуг вважається дата списання грошових коштів з поточного рахунку Замовника. 
4. ПОРЯДОК НАДАННЯ, ЗДАЧІ ТА ПРИЙМАННЯ ПОСЛУГ

4.1. Термін надання Послуг: Послуги надаються протягом 2023 року.

4.2. Під час виникнення необхідності надання послуг за цим Договором, Замовник направляє на електронну чи поштову адресу Виконавця заявку зі вказанням дати, часу та рухомого складу Замовника, що потребують встановлення скла.

4.3. Послуги із заміни скла на рухомого складі проводяться шляхом вклеювання.
4.4. Сторонами узгоджується час прибуття спеціалістів Виконавця для надання послуг та термін надання послуг.

4.5. Передача рухомого складу Виконавцю для надання послуг здійснюється на підставі Акту приймання-передачі, який підписується уповноваженими представниками Сторін. 

Повернення  рухомого складу після надання послуг здійснюється також за відповідним Актом приймання-передачі. 

4.6. Послуги надаються Виконавцем протягом 2 (двох) календарних днів з дня передачі  рухомого складу Виконавцю.

4.7. По завершенні надання послуг Виконавець надає Замовнику Акт наданих послуг та документи відповідно до п. 2.2 Додатку №1 до Договору та підписаний Акт приймання-передачі, за яким  рухомий склад повертається Замовнику.
4.8. Замовник у термін 10-ти робочих днів з дня отримання Акту наданих послуг зобов’язаний направити Виконавцю оформлений Акт наданих послуг або мотивовану відмову від прийняття наданих послуг з переліком недоліків.

У випадку мотивованої відмови Замовника від приймання наданих послуг, уповноважені особи Сторін у 5-денний термін з дня письмового пред’явлення Замовником Виконавцю мотивованої відмови складають Акт про усунення недоліків з переліком виявлених у наданих послугах недоліків та строками їх усунення Виконавцем. Усунення недоліків Виконавець здійснює за власний рахунок в установлені Актом про усунення недоліків строки. Після усунення Виконавцем недоліків у повному обсязі та за відсутності зауважень Замовник підписує Акт наданих послуг.

4.9. Приймання та оцінка послуг здійснюється у відповідності з вимогами нормативних документів.

4.10. Після підписання сторонами Акту наданих послуг без зауважень, Виконавець виставляє Замовнику рахунок на оплату.
5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
5.1. Виконавець зобов'язаний:

5.1.1. своєчасно, якісно та відповідно технічних умов, що ставляться до послуг такого виду, надавати послуги зазначені в п. 1.1 цього Договору та додатками до нього;
5.1.2. при наданні послуг не псувати рухомий склад Замовника;
5.1.3. надавати безперешкодний доступ представникам Замовника до місця надання послуг для перевірки якості надання послуг, за умови дотримання вимог безпеки з охорони праці, передбачених чинним законодавством України;
5.1.4. при неможливості у передбачений цим Договором термін надати Послуги з неналежних від Виконавця обставин, негайно повідомити про це Замовника шляхом надсилання листа, факсу або електронного листа уповноваженим представникам Замовника;
5.1.5. застосовувати для надання послуг оригінальні матеріали заводського виготовлення, а також власного виробництва з наданням Замовнику всіх необхідних технічно-експлуатаційних документів; 

5.1.6. на умовах, визначених цим Договором, за свій рахунок усунути недоліки (брак, дефекти та недоробки), що виникли з вини Виконавця;
5.1.7. складати та передавати Замовнику Акти наданих послуг, зі вказанням бортових номерів  рухомого складу;
5.1.8. нести інші обов’язки, що випливають із даного Договору та чинного законодавства.

5.2. Виконавець має право:
5.2.1. своєчасно та в повному обсязі, на умовах цього Договору отримувати оплату за надані послуги.

5.2.2. у разі невиконання зобов’язань Замовником, Виконавець має право достроково розірвати Договір повідомивши про це Замовника не пізніше ніж за 30-ть (тридцять) календарних днів до дати його розірвання;
5.2.3. вимагати своєчасне та повне оформлення всіх супровідних документів, що стосуються цього Договору;
5.2.4. інші права, що випливають з положень даного Договору та чинного законодавства.

5.3. Замовник зобов’язаний:

5.3.1. призначити відповідального керівника з контролю за наданням послуг, повідомивши про це Виконавця. Дана особа буде офіційним представником Замовника і уповноважена вирішувати організаційно-технічні питання з Виконавцем;
5.3.2. приймати від Виконавця послуги, що надаються на умовах, визначених цим Договором;
5.3.3. здійснювати своєчасну оплату наданих послуг на умовах, передбачених цим Договором;
5.3.4. приймати належним чином надані послуги, якість яких відповідає вимогам законодавства України та умовам Договору та за відсутністю мотивованої відмови підписувати відповідні Акти наданих послуг;
5.3.5. нести інші обов’язки, що випливають із цього Договору та чинного законодавства.

5.4. Замовник має право:

5.4.1. у разі невиконання Виконавцем умов цього Договору, Замовник має право достроково розірвати Договір, повідомивши про це Виконавця у строк не менше 10 (десяти) календарних днів до розірвання.
5.4.2. перевіряти хід та якість надання послуг, а також контролювати відповідність складу та обсягів надання послуг, не втручаючись при цьому в господарську діяльність Виконавця;
5.4.3. в будь-який момент давати Виконавцю вказівки та пропозиції з приводу надання послуг, які є обов’язковими для виконання Виконавцем;
5.4.4. зменшувати обсяг послуг залежно від наявності коштів або виробничих потреб Замовника, у такому разі Сторони вносять відповідні зміни до Договору;
5.4.5. вимагати від Виконавця належного виконання зобов’язань за цим Договором;
5.4.6. не приймати послуги, які не відповідають умовам цього Договору; 

5.4.7. відмовитися від послуг у разі виявлення недоліків та вимагати від Виконавця їх виправлення.
6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором. 

6.2. Під час надання послуг Виконавець несе відповідальність за зовнішній вигляд рухомого складу Замовника. У разі пошкодження рухомого складу з вини спеціалістів Виконавця, останній зобов’язаний відшкодувати Замовнику вартість пошкодженого майна на підставі розрахункових та/або видаткових документів Замовника.

6.3. У разі нещільної, неякісної заміни скла, що спричинило його пошкодження чи пошкодження рухомого складу Замовника, після наданих ним послуг, Виконавець зобов’язаний відшкодувати Замовнику понесені збитки та упущену вигоду.

6.4. У разі несвоєчасного надання послуг Виконавець повинен сплатити пеню Замовнику у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості несвоєчасного надання послуг за кожен день прострочення, включаючи день фактичного виконання зобов’язань. Сплата пені не звільняє Сторону від виконання прийнятих на себе зобов'язань по Договору.

6.5. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.

6.6. Якщо надані послуги не відповідають по якості вимогам, встановленим для цього виду послуг, а також умовам цього договору щодо якості, Виконавець сплачує Замовнику штраф в розмірі двадцяти відсотків вартості наданих послуг.

6.7. У випадку не усунення Виконавцем недоліків під час прийняття послуг, Виконавець сплачує Замовнику штраф в розмірі 20 відсотків від вартості послуг, за якими були виявлені недоліки.
У випадку не усунення Виконавцем недоліків під час гарантійного періоду, Виконавець сплачує Замовнику штраф в розмірі 20 відсотків від вартості послуг, за якими були виявлені недоліки. Також Замовник має право усунути недоліки власними силами та власний рахунок, а Виконавець зобов’язаний відшкодувати понесені Замовником витрати.
6.8. В разі несвоєчасної оплати за надані послуги за цим договором Замовник сплачує пеню у розмірі 0,005 відсотка вартості від вартості наданих послуг, за якими виникла заборгованість, за кожний день такого прострочення, при цьому загальний розмір нарахування пені не повинен перевищувати 10% вартості наданих послуг, оплату яких було затримано.
6.9. Сплата санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов'язань за цим Договором.

6.10. У разі порушення умов конфіденційності винна Сторона несе майнову відповідальність збитки, що завдані іншій Стороні, в межах прямої дійсної шкоди. При цьому Сторона, що зазнала збитки, повинна надати обґрунтовані докази вини та письмове підтвердження (розрахунку) розміру таких збитків. 

6.11. У випадку застосування до Замовника будь-яким контролюючим органом штрафних санкцій, щодо недостовірності відомостей зазначених у п. 15.11 цього Договору, Виконавець зобов’язаний відшкодувати Замовнику усі понесені витрати за вимогою останнього.

7. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
7.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).

7.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Виконавця за невиконання Виконавцем своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується: 

· якості надання послуг;

· розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку надання послуг;

· розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів/недоліків.

7.3. У разі порушення Виконавцем умов щодо порядку та строків надання послуг, якості надання послуг, Замовник має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Виконавця оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зв’язків (далі – Санкція).

7.4. Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Виконавця про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Замовником на електронну адресу Виконавця, що вказана у реквізитах, з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Виконавця, що вказана у реквізитах, передбачений Договору. Всі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та т.і.), що будуть відправлені Замовником на адресу Виконавця, вказану у Договорі, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Виконавець письмово не повідомить Замовника про зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Замовником такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється Замовником, вважається отриманою Виконавцем не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Замовником на адресу Виконавця, зазначену в Договорі.
8. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

8.1. Зміни до договору можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому Договорі та оформляються у письмовій формі шляхом укладення додаткової угоди.
8.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із Сторін Договору.

8.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.

8.4. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших випадках, встановлених договором або законом. У випадку, якщо судовим рішенням Договір змінено або розірвано, Договір вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.

8.5. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами.

8.6. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.

8.7. У випадках, не передбачених дійсним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
9. ІСТОТНІ УМОВИ ДОГОВОРУ

9.1. Істотними умовами цього договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.

9.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника;

2) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю 

3) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості послуг);

5) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

6) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

7) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

9.3. Зміна істотних (основних) умов договору може здійснюватися за згодою сторін у випадках, які передбачені пунктом 19 Особливостей, про що укладається відповідна додаткова угода, яка оприлюднюється відповідно до вимог ст.10 Закону України «Про публічні закупівлі» та з урахуванням Особливостей. Інші зміни, що не стосуються істотних (основних) умов договору, згідно ЦКУ, ГКУ та ЗУ «Про публічні закупівлі», вносяться шляхом укладання додаткової угоди без оприлюднення таких змін відповідно до вимог ст.10 Закону України «Про публічні закупівлі».
10. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ

10.1. Сторони гарантують дотримання конфіденційності та нерозголошення комерційної таємниці та конфіденційності відносно матеріалів, інформації та документації, одержаної за цим Договором або у зв'язку з ним.

10.2. З документацією, що має конфіденційний характер (становить комерційну таємницю), можуть бути ознайомлені лише уповноважені особи Сторін, які безпосередньо пов'язані з виконанням цього Договору.[image: image1.jpg]



10.3. Сторони зобов'язуються прийняти i здійснити всі необхідні заходи щодо запобігання оприлюдненню, розголошенню, ознайомленню третіх осіб з інформацією, отриманою в зв'язку з виконанням цього Договору без згоди іншої Сторони, крім випадків, передбачених законодавством України.

11. ОБСТАВИНИ, ЩО ВИКЛЮЧАЮТЬ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ

11.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань по Договору, якщо це невиконання є наслідком дії непереборної сили (форс-мажорні обставини).

11.2. Під форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) у даному Договорі слід розуміти надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами, обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо, а також набрання чинності актами органів державної влади чи місцевого самоврядування та інші випадки, які спричиняють неможливість виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором або перешкоджають їх своєчасному виконанню.

11.3. Достатнім доказом наявності та строку дії форс-мажорних обставини є документ, виданий Торгово-промисловою палатою України або іншим державним компетентним органом.

11.4.  Сторона, для якої створилась форс-мажорні обставинами, зобов’язана проінформувати іншу Сторону не пізніше 5 (п’яти) календарних днів із моменту їх виникнення або припинення в письмовій формі і зробити все можливе для максимального попередження негативного впливу форс-мажорних обставин на виконання зобов’язань за цим Договором. Несвоєчасне повідомлення про виникнення форс-мажорних обставин позбавляє відповідну Сторону права посилатися на ці обставини.

11.5. Якщо форс-мажорні обставини тривають  протягом двох місяців поспіль і немає ознак їх припинення, кожна із Сторін цього Договору вправі достроково розірвати цей Договір шляхом відправлення іншій Стороні повідомлення про  це не менш ніж за 10 (десять) календарних днів , що передують вказаному Стороною у повідомлення дню, з якого Договір вважатиметься розірваним. При цьому збитки, причинені припиненням Договору, не відшкодовуються та штрафні санкції не сплачуються. 
11.6. На дату укладення цього Договору існує форс-мажорна обставина щодо карантину у зв’язку з розповсюдженням COVID-19 на території України, тому згідно з пунктом 11.1 розділу 11 «Обставини непереборної сили (форс-мажор)» Договору зазначена форс-мажорна обставина не звільняє Постачальника від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
11.7. Відповідно до листа від 28.02.2022 № 2024/02.0-7.1 Торгово-промислової палати України засвідчено форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), а саме: військову агресію РФ проти України, що стало підставою для ведення воєнного стану. Зазначена форс-мажорна обставина не звільняє Виконавця від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
12. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

12.1. Всі суперечки, що виникатимуть між Сторонами при виконанні умов даного договору, будуть вирішуються шляхом рівноправних доброзичливих переговорів, а при не досягненні згоди – вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.

13. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

13.1. Договір набуває чинності з дати підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення їх підписів печатками та діє до 31.12.2023 року (включно), проте не довше ніж протягом дев’яносто днів з дня припинення/скасування воєнного стану в Україні, а в частині розрахунків діє до повного виконання Сторонами взятих на себе зобов’язань за цим Договором.
13.2. Договір укладається українською мовою i підписується у двох автентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу, для кожної із Сторін.

14. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ВИКОНАННЯ УМОВ ДОГОВОРУ

14.1. Для належного виконання всіх умов цього договору Постачальником Замовнику надано забезпечення виконання умов договору у вигляді банківської гарантії       № ______________ від «__» ______ 2023 року на суму 5 % від цього договору, що становить _________ гривень (______________________________________________), оформленої від ________________________.

14.2. Строк дії банківської гарантії перевищує строк дії договору не менше ніж на 30 календарних днів та встановлено до «__» _____ 202_ року.

14.3. За будь-яке одноразове порушення Постачальником умов цього договору Замовник має право в односторонньому порядку стягнути на свою користь в повному обсязі розмір наданого забезпечення виконання умов договору, повідомивши про це Постачальника в письмовій формі із зазначенням допущеного ним порушення умов цього договору. Стягнення забезпечення виконання умов договору не звільняє Постачальника від сплати інших штрафних санкцій, передбачених договором, а також від належного виконання Постачальником умов цього договору в подальшому до закінчення строку його дії.

14.4. Кошти, що надійшли Замовнику як забезпечення виконання договору, перераховуються на рахунок Комунального підприємства «Одесміськелектротранс». 

14.5. Замовник повертає отримане забезпечення виконання договору про закупівлю після повного та своєчасного виконання Постачальником цього договору, а також у разі визнання судом результатів процедури закупівлі або договору про закупівлю недійсними, у випадках, передбачених статтею 27 Закону «Про публічні закупівлі», а також згідно з умовами, зазначеними у договорі, але не пізніше ніж протягом трьох банківських днів з дня настання зазначених обставин.
15. ІНШІ УМОВИ

15.1. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками (окрім калькуляцій Виконавця).
15.2. Жодна з Сторін не має права передавати свої права за Договором третій Стороні без письмової згоди іншої Сторони. 

15.3. Договір, його зміст, а також усі доповнення до нього є конфіденційними документами і не підлягають розголошенню або використанню Сторонами без згоди іншої Сторони, крім випадків, коли таке використання (розголошення) пов’язане з одержанням офіційних дозволів, документів для виконання даного договору або сплати податків, інших обов’язкових платежів. 

15.4. Взаємовідносини Сторін, не передбачені Договором, регулюються чинним законодавством України. 

15.5. Сторони визначають обов'язковим використання печаток Сторін в рамках господарської операції.

15.6. Сторони зобов'язуються письмово повідомляти одна одну у випадку прийняття рішення про ліквідацію, реорганізацію або банкрутство однієї із Сторін у термін не пізніше 3-х робочих днів із дати прийняття такого рішення. У ті ж терміни, Сторони повідомляють одна одну про зміну поштової, юридичної адреси, банківських реквізитів та при зміні ставки або системи оподаткування. У разі неповідомлення у встановлений строк, Сторона зобов’язується відшкодувати збитки фінансові та інші санкції, понесенні внаслідок цього неповідомлення другою стороною.

15.7. Договір не втрачає чинності у разі зміни реквізитів Сторін, їх установчих документів, а також зміни організаційно-правової форми тощо. Про зазначені зміни Сторони у письмовій формі зобов’язані протягом 7 (семи) робочих днів повідомити одна одну.

15.8. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала повідомлення про включення персональних даних до бази персональних даних іншої Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних, які визначені ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються. 

Сторони зобов’язуються забезпечувати виконання вимог ЗУ «Про захист персональних даних», включаючи забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та не законного доступу до них, а також забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних даних згідно з вимогами ЗУ «Про захист персональних даних».

15.9. У разі якщо Виконавець має намір залучити спроможності інших суб’єктів господарювання як співвиконавців в обсязі не менше ніж 20 відсотків від вартості договору про закупівлю, Виконавець обов’язково погоджує їх із Замовником та повідомляє про повне найменування та місцезнаходження кожного суб’єкта господарювання, який буде залучений ним до надання послуг як співвиконавець протягом 3-х робочих днів з дня прийняття рішення.

15.10. У випадку зміни співвиконавця, спроможності якого залучені для надання послуг, Виконавець погоджує їх із Замовником протягом 2-х робочих днів з моменту прийняття рішення.
15.11. Виконавець, як суб’єкт господарювання є суб’єктом ______ підприємництва. 
15.12. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони визнають та підтверджують, що вони проводять політику повної нетерпимості до діянь, предметом яких є неправомірна вигода, в тому числі до корупції, яка передбачає повну заборону неправомірних вигод та здійснення виплат за сприяння або спрощення формальностей у зв’язку з господарською діяльністю, забезпечення більш швидкого вирішення тих чи інших питань. Сторони керуються у своїй діяльності застосовним законодавством і розробленими на його основі політикою та процедурами, спрямованими на боротьбу з діяннями, предметом яких є неправомірна вигода, і корупція зокрема.

15.13. Сторони гарантують, що їм самим та їхнім працівникам заборонено пропонувати, давати або обіцяти надати будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо) будь-яким особам (включаючи, серед іншого, службовим особам, уповноваженим особам юридичних осіб, державним службовцям), а також вимагати отримання, приймати або погоджуватися прийняти від будь-якої особи, прямо чи опосередковано, будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо).
16. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН
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Додаток №1 

до договору про закупівлю
№ ВС-ВМТЗ-П/2023/___
від «__» ________ 2023 р.

Технічна специфікація
(обсяг, склад та умови надання послуг)

Предмет закупівлі: Послуги із заміни скла на рухомому складі тролейбусів згідно ДК021:2015 код 45440000-3- Фарбування та скління
1.
Перелік та обсяг послуг:

	№ п/п
	Найменування

послуг
	Технічні, якісні та інші характеристики
	Одиниця виміру
	Кількість

	1
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	2

	2
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	2

	3
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	2

	4
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	4

	5
	Заміна скла заднього тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	1

	6
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	2

	7
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	2

	8
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	2

	9
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	2

	10
	Заміна скла вітрового тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	2

	11
	Заміна скла дверного лівого тролейбуса «Богдан» Т70117
	
	послуга
	2

	12
	Заміна скла вітрового тролейбуса «Тролза»
	
	послуга
	2

	13
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза» - 5265 «Мегаполис»
	
	послуга
	2

	14
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза» - 5265 «Мегаполис»
	
	послуга
	2

	15
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	
	послуга
	2

	16
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	
	послуга
	2

	17
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	
	послуга
	2

	18
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	
	послуга
	2

	19
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	
	послуга
	2

	20
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	
	послуга
	2

	21
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	
	послуга
	2

	22
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	
	послуга
	2

	23
	Заміна скла вітрового тролейбуса АКСМ-321
	
	послуга
	6

	24
	Заміна скла вітрового тролейбуса SKODA Т21
	
	послуга
	2

	25
	Заміна скла бічного без кватирки тролейбуса SKODA Т21
	
	послуга
	1

	26
	Заміна скла бічного з кватиркою тролейбуса SKODA Т21
	
	послуга
	2


Загальна кількість послуг, що закуповується: 56  послуг
2.
Загальні положення.

2.1
Вартість одиниці кожної послуги включає в себе вартість всіх обґрунтованих витрат Виконавця, які пов'язані з наданням цієї послуги.

2.2
Виконавець надає Замовнику оригінали розрахунків (калькуляцій, кошторисів) вартості кожної наданої послуги разом з актом наданих послуг, складені відповідно до вимог чинних нормативних документів. 
2.3
Термін надання послуг - з дати укладення договору та до 31.12.2023 року (включно), проте не довше ніж протягом дев’яносто днів з дня припинення/скасування воєнного стану в Україні.
2.4
Місце надання послуг: територія Замовника.

2.5
Доставка персоналу, обладнання до місця надання Послуг здійснюється за рахунок та засобами Виконавця.

2.6
Вид і обсяг необхідних для надання послуг, визначається Замовником, виходячи з виробничої необхідності, і надається Виконавцю заявкою. За заявкою Замовника Виконавець повинен надавати останньому визначені в заявці Послуги в строк не пізніше ніж 10 (десять) календарних днів з дня передачі вагону Виконавцю.

2.7.
Передача Виконавцю вагонів рухомого складу для надання послуг та їх наступне повернення Замовнику здійснюється за Актами приймання – передачі, які є невід’ємними частинами цього Договору

2.8.
Послуги із заміни скла на рухомому складі проводиться шляхом вклеювання.

2.9
 Гарантійній термін на надані послуги повинен складати: 12 (дванадцять) місяців з дня підписання Акту наданих послуг.

2.10. В своїй Калькуляції Виконавець вказує вартість надання одиниці кожної послуги. Вартість послуг включає в себе вартість всіх обґрунтованих витрат, які пов’язані з наданням послуг.
2.11. Послуги надаються із застосуванням інструментів, пристроїв та матеріалів Виконавця. Якість і технічні характеристики матеріалів, які Виконавець використовує для надання послуг, відповідають вимогам технічної документації та діючих стандартів. У разі вимоги Замовника Виконавець надає підтверджуючі документи стосовно якості або відповідності матеріалів.

2.12. Кількість послуг визначається Замовником, виходячи з виробничої потреби Замовника.

2.13. Вартість послуг включає в себе вартість витратних матеріалів, які необхідні для надання цих Послуг.

2.14. Технічні, якісні характеристики предмета закупівлі відповідають встановленим/зареєстрованим діючим нормативним актам діючого законодавства (державним стандартам (технічним умовам), які передбачають застосування заходів із захисту довкілля. Виконавець гарантує, що надання послуг не завдаватиме шкоди навколишньому середовищу та передбачатиме заходи щодо захисту довкілля.

3.
Обов’язкові вимоги й особливі умови.

3.1. Якість послуг відповідає чинним державним нормативним актам з охорони праці, методичним вказівкам, нормативним і керівним документам, затвердженим стандартам, а також відповідає Технічній специфікації Замовника.

3.2. Під час надання послуг Виконавець обов'язково дотримується вимог діючих керівних і нормативних документів з питань охорони праці.

3.3. Після закінчення надання послуг Виконавець надає Замовнику документацію відповідно до діючих нормативних документів.

	ВИКОНАВЕЦЬ:
	ЗАМОВНИК:

	
	КП «ОМЕТ» 

Директор 

_______________________ Інеса МАНДРУС

М.П.


Додаток №2 

до договору про закупівлю
№ ВС-ВМТЗ-П/2023/____
від «__» ________ 2023 р.

КАЛЬКУЛЯЦІЯ

Послуги із заміни скла на рухомому складі тролейбусів 
	№ п/п
	Найменування

послуг
	Кількість
	Ціна за послугу грн., без ПДВ
	Ціна за одиницю грн.., з ПДВ
	Всього грн., з ПДВ

	1
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	2
	
	
	

	2
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	2
	
	
	

	3
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	2
	
	
	

	4
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	4
	
	
	

	5
	Заміна скла заднього тролейбуса «Богдан» Т70117
	1
	
	
	

	6
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	2
	
	
	

	7
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	2
	
	
	

	8
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	2
	
	
	

	9
	Заміна скла бічного тролейбуса «Богдан» Т70117
	2
	
	
	

	10
	Заміна скла вітрового тролейбуса «Богдан» Т70117
	2
	
	
	

	11
	Заміна скла дверного лівого тролейбуса «Богдан» Т70117
	2
	
	
	

	12
	Заміна скла вітрового тролейбуса «Тролза»
	2
	
	
	

	13
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза» - 5265 «Мегаполис»
	2
	
	
	

	14
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза» - 5265 «Мегаполис»
	2
	
	
	

	15
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	2
	
	
	

	16
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	2
	
	
	

	17
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	2
	
	
	

	18
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	2
	
	
	

	19
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	2
	
	
	

	20
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	2
	
	
	

	21
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	2
	
	
	

	22
	Заміна скла бічного тролейбуса «Тролза»- 5265 «Мегаполис»
	2
	
	
	

	23
	Заміна скла вітрового тролейбуса АКСМ-321
	6
	
	
	

	24
	Заміна скла вітрового тролейбуса SKODA Т21
	2
	
	
	

	25
	Заміна скла бічного без кватирки тролейбуса SKODA Т21
	1
	
	
	

	26
	Заміна скла бічного з кватиркою тролейбуса SKODA Т21
	2
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